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A Maria, mi nieta






Mi papa

Mi papd usa uniforme y no es soldado, anda en moto-
cicleta y no es oficial de transito, toca las campanas y
los timbres de las casas y no es vendedor ambulante.
Mi papa le tiene miedo a los perros de los demas; sin
embargo, tenemos uno muy bravo que se llama Tele-
grama y ladra de gusto cuando lo ve llegar de unifor-
me, en su moto.

Mi papa es cartero, y ademds de ser mi papd y el
papa de Paco, el esposo de mi mama4, el hijo de mi
abuelita Lola, el hermano de mi tio José y el duefio
del Telegrama, que lo sigue a todas partes moviendo
la cola de gusto, es quien arregla la plancha, le pone






aceite a las puertas, lava las ventanas, pinta las pare-
des cuando lo necesitan... y nos lleva los domingos a
pasear.

Mi papa se llama Simén, y ayer, cuando regresé de
su trabajo, me entregd esta postal que él escribié en

clave porque asi nos ponemos recaditos en secreto.

Para: Nifia curiosa

Domicilio conocido

Completa las palabras con las vocales que hacen

falta y veras lo que dice:
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Mi mama

Mi mama sabe poner inyecciones y no es enfermera; le
corta el pelo a mi abuelita Lola y no es peinadora. Mi
mama es costurera y muy buena porque tiene muchas
clientas. Cuando tiene tiempo, le corta vestiditititos a
mis mufiecas.

Mi mamad, ademas de ser costurera, hornea unos
pasteles de manzana muy ricos —mis favoritos—,
canta mientras trapea la cocina, le silba a los cana-
rios mientras les pone alpiste, le hace cosquillas en la
panza al Telegrama y le da leche a la Carta, mi gatita
blanca; y es, claro, la esposa de mi pap4, la nuera de mi
abuelita Lola y la cufiada de mi tio José, que nos lee

cuentos mientras mi abuelita Lola pone la mesa.



Mi hermano Paco

Mi hermano Paco no es mayor que yo vy, tal vez por
eso, se encarga de todas las travesuras de la casa. “jEs
terrible!”, dice mi papa. “jEs desobediente!”, dice mi
mamad. “jEs incontrolable!”, dice mi abuelita Lola; y
“iEs muy simpatico!”, dice mi tio José.

Y yo digo que mi hermano Paco es también un
buen hermano porque se deja pintar como indio piel
roja si jugamos a los indios; se sienta en el volante
de la bici si vamos por el pan; y le gusta hacer con-
migo experimentos de quimica con las cremas de mi
abuelita Lola y de mi mam4, la espuma de rasurar de






mi papd y de mi tio José, y con la harina y el polvo de
hornear de los pasteles de mi mama.

Mi hermano Paco puede ser terrible, desobedien-
te, incontrolable o inquieto, pero sin sus travesuras,

dice mi tio José, todos estariamos muy aburridos.
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Mi abuelita Lola

Mi abuelita Lola ya no tiene papds: es huérfana, la
inocente; y ya no vive su marido: es viuda, la pobreci-
ta. Mi abuelita Lola se llama Dolores, pero no le duele
nada. Mi abuelita Lola, dice mi mama4, es una mama
respetuosa y una suegra tranquila; y yo digo que es
una abuelita muy consentidora porque, aunque ya soy
grande, me sienta en sus piernas y me arrulla entre
sus brazos como si fuera su bebita, con esta cancién

que ella inventé:



Esta nieta mia
de nombre Maria
quiere que le cuente

c6émo nacié el dia.

Esta nieta linda
que es mi consentida,
quiere que le diga

que es la mas querida.

A mi nieta chula,
la abrazo y le canto
que la quiero mucho,

como a nadie tanto.
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Mi tio José

Mi tio José no es cartero como mi papd; no vive con
nosotros, s6lo esta de visita por unos dias; no se ha ca-
sado porque no tiene novia, y no trabaja en una oficina
porque es escritor.

Mi tio José escribe novelas para la gente grande
como mis papas y cuentos para nifios como Paco y co-
mo yo; y vino a estar unos dias con nosotros porque le
dieron un premio por un libro que voy a leer cuando
sea grande.

Mientras mi papa reparte las cartas que todos es-
peran, mi mama corta las telas para los vestidos que
cose, y mi abuelita Lola duerme la siesta, mi tio José

juega con nosotros o nos lee cuentos.






Mi tio José es también mi maestro de cuentos
porque, si no se le hubiera ocurrido que yo escribiera
este cuento, no lo estaria escribiendo; y si no hubie-
ra tenido la idea de poner dentro de este cuento las
cartas que sofié y estdn aqui, no nos habriamos di-
vertido tanto él, mi hermano Paco y yo, aprendiz de
escritora de cuentos.

El dia de mi cumpleatios, mi tio José me conté

este cuento:

Tia Bella Durmiepte

9 ubo up rey y upa reipa gue guem’ap feper upa ﬁija, y up dia
e cumplid 8u deseo. El rey eslaba fap copfepto cuapdo

pacio su bija gue oraanizd upa fiesta. Como po fepiap mds
gue doce plafos’ de oro, ipvitarop 86lo a doce badas, aupque erap frece.
Al fermipar el Bapguefe. la primera bada le reqald la bopdad; la sequnda,

la Belleza; la fercera, la forfupa; la cuarta, la gracia... Y a8l cada upa le iba



regalapdo up dop. Cuando la updécima hada acababa de copcederle el dop
de la humildad, 8e apareci el hada que po habian ivilado y dijo furioga:

—Cuando la pripcesa cumpla quipce afios, se picard up dedo cop up
huso y caerd muerfa.

Tio8' reyes ge mirarop aferrados, y la duodécima bada, gue po ofor-
agba aip su dop, dijo:

—ILa peguefia po morird: quedard dormida ciep afios,

Fara salvarla del casliqo, el rey mapdd quemar fodos’ log' husos’ del
reipo, y la pripcesa crecid hermosa y buepa, ipfeliaeple y humilde, y fodog
la queriap mucho.

Foco degpués’ de cumplir quince afios, la pripcesa descubrid upa forre
que po copocia. SPubid lag’ estalerag’ y epcoplrd a upa viefila hilando lino.

—Buepos’ dias, abuelifa. HQué haces?

—Dbjilapdo —cofesd.

—0bY gué e esa cosa que da vuellag? —prequpid.

—Up buso —respopdid.

TLia princesa tocd el hugo, se pic up dedo y cayd dormida como fodos
en el casfillo: log’ caballos’ ep el esfablo, 108 perros’ ep log’ pafios, el fueqo ep
la cocipa... Tia cocipera e quedd cop la mapo exfepdida bacia up pifio, la

criada po fermipd de desplumar a la gallipa... y el viepto e adormecid.



Hlrededor del casfillo empesd a crecer y crecer up sefo de espinos que
oculld el caglillo.

Tagarop ciep afiog hasla gue llead al elo espinoso el hijo de up rey,
Hpepas' 10cS lag’ espinas’ e frapsformarop ep rogag y up camino se abrio
aple ¢ Asi, el principe llead hasla el casfillo. Camipd y camind viendo
a la corfe dormida hasla que descubrid la forre dopde eslaba la pripcesa.
Cuapdo la vio, po pudo regislir darle up beso que la desperfd. Fp ese
ipstapte, el rey, la reipa y foda la corfe desperfarop fambiep.

El pripcipe y la Bella Durmieple celebrarop gug’ bodas’ cop upa aran
fiesta a la gue agisli fodo el mupdo, incluyendo a log’ frece hadag’y fuerop

muy felices. Y colorip, colorado, esfe cueplo se ha fermipado.
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